DA Booo Gile Doe. Mok 4990052173

AVIZ DE INSOTIRE A MARFII

BORDEREAU DE LIVRAISON
Furnizor: AUTOMOBILE DACIA SA - UVD Cump:uator:MAGNA PTS.PA.
Nr. Reg. Comert: J-03-81/1991 Nr. Reg. Comert: . /
CUJCFV Nr. avizz DACAV04995311D CULCFV
Cod de inregistrare in scopuri de TVA: RO160796 Data: 13/05/2026 Cod de inregistrare in scopuri de TVA: .
Adresa; UZINEINR.1 Sediul:Via dei Ciclamini 4
MIOVENI, Arges . L Modugno (BA), Italia/70026
Banca: BRD PITESTI Tip aviz: NU URMEAZA FACTURARE ' Banca:
Contul: RO8BRDE030SV05762610300 Conditie de livrare: Contul:
Tel.: 0248502001 Tel.:
Fax.: 0248502001 Fax.:
Pers. contact:
Nota solicitare: FARA Cod client: .
Linie_proiect:
Nr. crt Cod articol Denumire U.M. Cantitate Colet
A B C D E F
1 MFM---1353 CONTAINAR METALIC Buc 14
2 MFM---2323 CONTAINAR METALIC Buc 76
Cod UIT: 5F1Q485390540172
Greutate bruta (KG): 16200 Diménsiuni (LxIxh):
Greutate neta (KG): 16200 Nr. colete: 99
Comentariu: RETUR AMB VIDE MAGNA Serie_sigiliu:fara
Incarcater: GIBAN LUMINITA / BW51582 5 Semnatura incarcator:
Seiﬁdatu'ra si Nr listei de colete CONFIRMARE PENTRU CENTRU TRANZIT
Transportul executat cu auto nr VLO3GMC/VL15GMC i)ata primirii la centrul de READZHL 1vveassaermsserensssssssasssessonsasinerinass

Date privind primire coletclor de catre transportator

Nurnele si prenumele delegatului transportului
Date pnvm'é{ui‘tycrﬁ’ %a a‘fizglu14 GOGI COSMIN

~

Nume si prenume responsabil BI/Clseria nr
GIBAN Luminita Semnatura de primir
BI/CI seria AS nr. 866491
CNP 2711129034997

Data si ora expedierii:_13.05.2026 16:28:58 Data stcém primirii

Exemplar nr 1 pentru cumparator
Page 1/1 Formular MOAM Code AIM SPFRO 03






S.C. LEVONI GMC TRANS S.R.L.-D

E-mail:levoni_trans@yahoo.com

//3543 é/q éﬁ: 0040 767 672 285

daT expé ire du Exsmplaire du transpartgur
1 Copy for sender 2 Copy for consignee 3 Copy for camigt
plar pentru ntru Exemplar pentru transportator

pel

e Y YY) LETTRE DE VOITURE

}1 = : CONSIGNMENT NOTE
, SCRISOARE DE TRANSPORT

v KOM e 4

2. Deslit_mlnlm {nom, edresse, pays) 0@ 16, Transporteur (nom, adresse, pays, aulres nélérancos)
Consinee (name, adress, country) 2 Carrler (name, edress, country, other refereneces)

Destinatar (nure, edress, {ar) % Transponator (nume, edresa, ard, alte referinfe)

/l/ W 2% f%i S.C. LEVONI GMC TRANS S.R.L.-D

"
B Tl J CU: 41121247; J38/683/2019
RS fW Y . ; .
P e SN Sat Valea Raului, Com. Galicea, Nr. 23, Jud. Véicea
L o Bwratoon do fa marchandise (e ped. &, € Nr. auto: GMC; VLE GMC - 2/
Lo oo beakndo s marsandes (40255, %, O N ROt BOEL oSl
Locul descarcari Joc, {ard) (-é/ ,:‘;' /‘P A "“Enom 5o 52 s . ) [N
\ S, ‘-,.7 17.succasive carrers (name, address, country)
B )}f‘\ 1 Cd Operatori do transport sucoesivi (num, adresd, {ars)
s A
3 dato da la pri ch: de la marchandi iau, . date]
B e o s oo (ncs, oty oy 16.Reservos et obsorvatlons du transpostatour
3 Locul Tncarcarl (loc., tard) Rezervela §l observaile oparatonului de transporl

P

lodere; | fonpetla (3 op. 2006 oK 7T
R R @ 4853705904 72

15“/ l]/j . y@é /798/)
8.Marques el numéros 7.Nombre de colis 8.Mode d'emballage 9. Naturo de ta marchandise 110.No statistiqua [11.Polds bnd, ko 12. Cubage m*
Marks and Nos Number of packages Method of packing Nature of the goods Statistical numbor]  Gross weight tn kg Volums in it

Les parties encadrées de [ignes grasses doivent &tre remplies par le transporteur
d with bold ines must be filled in by the carier
trebule

The space frame:
Spatlul Incadrate in chenar Ingrog

Marca §i numarul Numdr de coleta Mod de ambalare Netura marfil Numdr statistic Greutete bautd Tn kg Volumul n m*
lofe UL % 7 (Lol éz
—T

n: the partizutars of the class, the number and the letier, if any

ima linfe a coloanei: particulariatile clasel, numarul gl litera

m

19+21422

Y compris et
Inciuding and
Incluzand gl

f

on the last line of the col
certificatels posiblle, pe

in

outre la certification eventuell, a la derlere ligne du cadre: le chifre et le cas echeant, [a lattre

sible certification,

indic3 daca exista mentlonate

, besides the pos:

Jises dang

"

"

ngerous goods mention

En cas de

n cazul marfurilor periculoase se

[

Incase of da

Classe Chifra Lelrre
Classe Number Lelter (ADR)
Clasa Numani! Litera
13.Instructiens de Fexpéditeur 19, Conventions particulieres
n Sender’ s Instructions Special egreements
< peciale ale oxp el Acondurf speciale
~—
20. A payer par Expedileur Monnaia Destinataine
To ba paid by Sender Currency Ceonsignee
Plata prin Expeditor Moneda Destinatar
52
252 Prix da bansport
39§ Carriags chamges/
23 "
g- g3 Pretul P
=B § Reductions/
B E Dedudtions/Deducer
;g .é o Solde/Batance/Sold
23t
2 % a Supplem charges
258 Taxa suplimeniare
QE-: = Frais I
o .g 3 [14.F p d' I ions as Other charges
ri £ to payment for camiagellnstructiuni de plats Alte laxe
59
8 Eé —Franca/Camriage pald/Plata la expediere TCTAL
Eg E [Dron i oroaniage forvardPlata fa destidajio
228 ewbidd ‘O / o 15. Remboursement/ Cash on delivery! Suma de platd
= jovew & B Jp
subit”~ . FpYf tn - \ N
%

0. 4O
22, Sz % ( N 23. 24, Marchandises recues / Goods received / Receplfa marfii

A B
@‘&r?ﬂlurgel rnb‘ra du gaSiinatdire
Signature and stamp af the n:ﬂn.nge

g

Signatura et timbre de I' expdditeur Signatura et timbre du transparateur
Signaturs and stamp of the sender Signature and stamp of the carrier
# § peditontul gl g fu de ipx §t




